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Halten Sie beim
Betrieb des
Exzenterschleifers
einen angemessenen
Sicherheitsabstand zu
anderen Personen
ein, um Verletzungen
zu vermeiden.

Stellen Sie sicher,
dass der
Exzenterschleifer
ordnungsgemal an
eine geeignete
Stromquelle
angeschlossen ist und
verwenden Sie bei
Bedarf einen Fl-
Schutzschalter.

Verwenden Sie den
Exzenterschleifer nur
in einer gut bellufteten
Umgebung, um die
Ansammlung von
Staub zu reduzieren
und das Risiko von
Atemwegserkrankung
en zu minimieren.

Verwenden Sie den
Exzenterschleifer nur
fur die vorgesehenen
Materialien und
beachten Sie die
maximalen
Belastungsgrenzen
des Gerats, um
Schaden zu
vermeiden.

Da viele Akkugerate
nicht wasserdicht
sind, wird haufig
davor gewarnt, sie ins
Wasser zu tauchen
oder sie feucht
werden zu lassen.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

EN

When operating the
orbital sander,
maintain an
appropriate safety
distance from other
people to avoid injury.

Make sure the orbital
sander is properly
connected to an
appropriate power
source and use a
residual current
device (RCD) if
necessary.

Only use the orbital
sander in a well-
ventilated area to
reduce the
accumulation of dust
and minimize the risk
of respiratory
diseases.

Only use the eccentric
sander for the
intended materials
and observe the
maximum load limits
of the device to avoid
damage.

Since many battery-
powered devices are
not waterproof, there
are often warnings
against immersing
them in water or
allowing them to get
wet.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the
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Lorsque vous utilisez
la ponceuse
excentrique,
maintenez une
distance de sécurité
appropriée avec les
autres personnes
pour éviter les
blessures.

Assurez-vous que la
ponceuse orbitale est
correctement
connectée a une
source d'alimentation
appropriée et utilisez
un disjoncteur GFCI si
nécessaire.

Utilisez la ponceuse
orbitale uniquement
dans un
environnement bien
ventilé pour réduire
I'accumulation de
poussiére et
minimiser le risque de
maladies
respiratoires.

Utilisez la ponceuse
excentrique
uniquement pour les
matériaux prévus et
respectez les limites
de charge maximale
de I'appareil pour
éviter tout dommage.

Etant donné que de
nombreux appareils
sans fil ne sont pas
étanches, les gens
mettent souvent en
garde contre leur
immersion dans I'eau
ou leur mouillage.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

IT

Quando si utilizza la
levigatrice eccentrica,
mantenere
un'adeguata distanza
di sicurezza dalle altre
persone per evitare
lesioni.

Assicurati che la
levigatrice orbitale sia
collegata
correttamente a una
fonte di alimentazione
adeguata e, se
necessario, utilizza un
interruttore
automatico GFCI.

Utilizzare la levigatrice
orbitale solo in un
ambiente ben
ventilato per ridurre
I'accumulo di polvere
e minimizzare il
rischio di malattie
respiratorie.

Utilizzare la levigatrice
eccentrica solo per i
materiali previsti e
rispettare i limiti di
carico massimi
dell'apparecchio per
evitare danni.

Poiché molti
dispositivi cordless
non sono
impermeabili, le
persone spesso
mettono in guardia dal
immergerli nell'acqua
o dal lasciarli
bagnare.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni
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Houd bij het gebruik
van de excentrische
schuurmachine een
passende
veiligheidsafstand tot
andere mensen aan
om letsel te
voorkomen.

Zorg ervoor dat de
vlakschuurmachine
correct is aangesloten
op een geschikte
stroombron en
gebruik indien nodig
een
aardlekschakelaar.

Gebruik de
vlakschuurmachine
alleen in een goed
geventileerde
omgeving om de
ophoping van stof te
verminderen en het
risico op
aandoeningen van de
luchtwegen te
minimaliseren.

Gebruik de
excentrische
schuurmachine alleen
voor de daarvoor
bestemde materialen
en houd u aan de
maximale
belastingsgrenzen
van het apparaat om
schade te voorkomen.

Omdat veel draadloze
apparaten niet
waterdicht zijn,
waarschuwen mensen
er vaak voor om ze
niet in water onder te
dompelen of nat te
laten worden.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig
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Cuando opere la
ljadora excéntrica,
mantenga una
distancia de
seguridad adecuada
con otras personas
para evitar lesiones.

Asegurese de que la
ljadora orbital esté
conectada
correctamente a una
fuente de
alimentacion
adecuada y utilice un
disyuntor GFCl si es
necesario.

Utilice la lijadora
orbital unicamente en
un ambiente bien
ventilado para reducir
la acumulacion de
polvo y minimizar el
riesgo de
enfermedades
respiratorias.

Utilice la lijadora
excéntrica
Unicamente para los
materiales previstos y
respete los limites de
carga maxima del
dispositivo para evitar
darios.

Dado que muchos
dispositivos
inaldmbricos no son
resistentes al agua, la
gente suele advertir
que no se deben
sumergir en agua ni
dejar que se mojen.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion
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Pfi praci s
excentrickou bruskou
dodrzujte pfimérenou
bezpecnostni
vzdalenost od
ostatnich osob, aby
nedoslo ke zranéni.

Ujistéte se, ze je
vibraéni bruska
spravneé pfipojena ke
vhodnému zdroji
napajeni a v pfipadé
potfeby pouzijte jisti¢
GFCl.

Pouzivejte vibraéni
brusku pouze v dobfe
vétraném prostredi,
abyste snizili
hromadéni prachu a
minimalizovali riziko
onemocnéni
dychacich cest.

Excentrickou brusku
pouzivejte pouze pro
zamySlené materialy a
dodrzujte limity
maximalniho zatizeni
pfistroje, aby nedoslo
k poskozeni.

ProtoZze mnoho
bezdratovych zafizeni
neni vodotésnych, lidé
Casto varuji pred
ponofenim do vody
nebo pred
navlh&enim.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny
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Prilikom rada s
ekscentricnom
brusilicom odrzavajte
odgovarajucu
sigurnosnu udaljenost
od drugih osoba kako
biste izbjegli ozljede.

Provjerite je li
vibraciona brusilica
pravilno spojena na
odgovarajuci izvor
napajanja i po potrebi
upotrijebite GFCI
prekidac.

Koristite vibracionu
brusilicu samo u
dobro prozraéenom
okruzenju kako biste
smanijili nakupljanje
prasine i smanijili rizik
od respiratornih
bolesti.

Koristite ekscentri¢nu
brusilicu samo za
predvidene materijale
i pridrzavajte se
maksimalnog
optereéenja uredaja
kako biste izbjegli
ostecenja.

Buduc¢i da mnogi
bezi¢ni uredaiji nisu
vodootporni, ljudi
Cesto upozoravaju da
ih ne potapate u vodu
ili da ih smocite.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

Prilikom rada s
ekscentricnom
brusilicom odrzavajte
odgovarajucu
sigurnosnu udaljenost
od drugih osoba kako
biste izbjegli ozljede.

Provjerite je li
vibraciona brusilica
pravilno spojena na
odgovarajuci izvor
napajanja i po potrebi
upotrijebite GFCI
prekidac.

Koristite vibracionu
brusilicu samo u
dobro prozracenom
okruzenju kako biste
smanijili nakupljanje
prasine i smanijili rizik
od respiratornih
bolesti.

Koristite ekscentricnu
brusilicu samo za
predvidene materijale
i pridrzavajte se
maksimalnog
optereéenja uredaja
kako biste izbjegli
ostecenja.

Buduci da mnogi
bezi¢ni uredaji nisu
vodootporni, ljudi
Cesto upozoravaju da
ih ne potapate u vodu
ili da ih smocite.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice
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Az excentercsiszold
hasznalatakor tartson
megfeleld biztonsagi
tavolsagot mas
emberektdl a
sérllések elkerlilése
érdekében.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy az orbitalis
csiszolé megfeleléen
csatlakozik a
megfeleld
aramforrashoz, és
szikség esetén
hasznaljon GFCI
megszakitot.

Az orbitalis csiszol6t
csak jol szell6z8
kdrnyezetben
hasznalja, hogy
csokkentse a por
felhalmozédasat és
minimalizélja a léguti
megbetegedések
kockazatat.

Az excentercsiszolét
csak a
rendeltetésszerl
anyagokhoz
haszndlja, és a
karosodas elkerllése
érdekében tartsa be a
készilék maximalis
terhelési hatarait.

Mivel sok vezeték
nélkuli eszkdz nem
vizalld, az emberek
gyakran
figyelmeztetnek arra,
hogy ne meritsék
vizbe, vagy ne
hagyjak 6ket
nedvesiteni.

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt
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Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.
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Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.
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Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.
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A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



